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با هدف پرداختن به داستان های هویت سازِ ملی از نیمه تیرماه، اجرای خود را در کاخ سعدآباد تهران از سر می گیرد. به 
گزارش مهر، شرکت های »دل آواز« و »بارانا« برگزاری این برنامه را برعهده دارند.
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...گزارش

بزرگداشت سعدی در آرامگاهش

مراسم بزرگداشت یــادروز سعدی، همانند سال های 
گذشته، با حضور مسئولان و مردم در محل آرامگاه این 

شاعر پرآوازه برگزار شد.
به گزارش ایسنا، غلامحسین ابراهیمی دینانی شامگاه جمعه 
31 فروردین در آیین یادروز سعدی بیان کرد: سعدی به همان 
انــدازه که در نظم و نثر، سهل و ممتنع است، شخصیتش 
پیچیده، بغرنج و معماگونه است.دینانی با بیان این که شعر 
به قدرت خیال زنده است و سعدی در قدرت خیال و توانایی 
عقل کم نظیر است، افزود: سخن سعدی جمع بین عقل نظری 
و عملی است.او افزود: سعدی تنها استاد اخلاق و سخن و 
ادیب نیست، سعدی یک عارف و حکیم بزرگ است.کوروش 
کمالی سروستانی مدیرکل مرکز اسناد و کتابخانه ملی 
استان فارس نیز در این مراسم گفت: سعدی شاعری است 
که او را ملک المتکلمین و رب النوع ادب فارسی خوانده اند و 
آفرینشش را در خلق معانی به ثنا می نشینند.او با بیان این که 
سعدی را سلطان یگانه ملک سخن می خوانند، گفت: قولی 
که جملگی برآنند این است که سعدی شاعر بلندآوازاه ای 
است که کلامش با آرمان ها و مطلوب های ما نسبت دارد.
اسماعیل تبادار استاندار نیز با اشاره به این که سعدی اقلیم 
فارس و سرزمین شیراز را در فرهنگ جهانی و حافظه تاریخی 
ثبت کرده و دوام بخشیده است، خاطرنشان کرد: سعدی 
نماینده خرد ایرانی است و انواع دانش های ایرانی را داراست.
در این مراسم، سالار عقیلی به همراه گروهش به اجرای 

موسیقی بر اساس شعرهای سعدی پرداختند.

...لذت شعر

دلتنگی،
نامِ دیگر این روزهاست

وقتی،
از این همهِ رهگذر

یکی،
تو نیستی!

ساره دستاران  

حس پرواز مرا خوب به خاطر بسپار
آسمانی شو، به آن بال و پرت می آید

لحن دلواپسی ام توی دهان ها افتاد
قانعم کن که به زودی خبرت می آید
پیش تو بودم و از فاصله می ترسیدم

آه از آن ترس که این طور سرت می آید
صنم نافع  

هراس،
یعنی، من باشم و تو باشی

و حرفی برایِ گفتن،
نیکی فیروزکوهی نباشد...! 

تو پدید آمده ای خلقت برتر بشوی
به سر عالمیان منّت آخر بشوی

چو خدا خواست تجلّی بکند در مهرت
فرصتی بهتر از این نیست که "مادر" بشوی!

مریم صفری  

...موسیقی
آلبوم موسیقی »صد قدحِ نوش« همزمان با 

روز سعدی منتشر شد

آلبوم شعر و موسیقی »صد قــدحِ نــوش« با سه تار نوازی 
نیما بغدادی و دکلمه خوانی عباس هدایتی اصل، منتشر 
شد. به گزارش باشگاه خبرنگاران جوان؛ عباس هدایتی 
اصل و نیما بغدادی در همکاری مشترک خود، به خوانش 
ــرای موسیقی بر صد غــزل از ســروده هــای »سعدی  و اج
شیرازی  « پرداخته اند که نتیجه آن، آلبومی به نام »صد 
قدحِ نوش« است و »اول دفتر به نام ایزد دانــا«، »محبوب 
سیم اندام سنگین دل«، »ما نیز هم بد نیستیم«، »حکایت 
پیش جانان«، »چشمان ترک مست«، »دو دوست«، »قطره 
باران بهاری«، »هوس صحرا«، »چشم من و پروین«، »جمال 
طلعت«، »سل المصانع«، »وقت بهار«، »باد نوبهاری«، »بوی 
وصال دوستان«، »ماه دو هفته«، »بار فراق دوستان« و »سرو 

بوستانی« از جمله صد غزل خوانده شده در این اثرند.

پروژه »جاده ابریشم« از تهران آغاز می شود

پروژه موسیقایی »جاده ابریشم« به سرپرستی نوین افروز، 
نوازنده و آهنگ ساز پیش کسوت کشورمان از پانزدهم 
اردیبهشت ماه در تهران آغاز می شود. به گزارش باشگاه 
خبرنگاران پویا، مرتضی دلیری تهیه کننده این کنسرت 
در تشریح جزئیات این پروژه بیان کرد: کنسرت کلاسیک 
»جاده ابریشم« با شعار »هنر برای صلح« از روز شنبه پانزدهم 
اردیبهشت ماه، ابتدا در تالار وحدت تهران و پس از آن 
روز دوشنبه هفدهم اردیبهشت ماه در تالار کنسرت هال 
مجموعه »سیتی سنتر« شهر اصفهان برگزار می شود. 
وی ادامه داد: در این کنسرت که با حال و هوای متفاوتی 
برگزار می شود، خانم نوین افروز از نوازندگان و آهنگ ساز 
پیش کسوت موسیقی کشورمان به عنوان سرپرست گروه و 
نوازنده پیانو، رومانو پوچی نوازنده اول فلوت ارکستر اپرای 
اسکالای شهر میلان ایتالیا، سحر ابراهیم نوازنده قانون، 
کاوه مهدویان نوازنده کمانچه، هومن مهدویان نوازنده تار 
و یک نوازنده شناخته شده سازهای کوبه ای که هم اکنون 
در کنسرواتور موسیقی لوزان سوئیس فعالیت می کند، به 

عنوان گروه اجرایی حضور دارند.

نخستین اجرای رسمی هیراد روی صحنه رفت

حمید هیراد نخستین اجرای رسمی خود را طی روزهای 
28، 29 و 31 فروردین در سالن میلاد نمایشگاه بین المللی 
روی صحنه برد. این خواننده که با قطعه »مستم کن« روی 
صحنه آمد، پس از اجرای این اثر به دوستدارانش گفت: خیلی 
ممنونم که در مهم ترین شب زندگی ام همراهی ام می کنید 
و از حضورتان در این برنامه خوشحالم و به خودم افتخار 
می کنم. امیدوارم امشب، شبی پر از عشق و مهربانی را با هم 
تجربه کنیم و خوشحالم که بهترین مخاطبان را دارم. »دیوانه 
شهر« و »دل یکی یار یکی« قطعاتی بودند که این خواننده در 
سالن اجرا کرد و پیش از اجرای »انفرادی«، رو به حاضران در 
سالن گفت: بعضی وقت ها آدم شدیدا نیازمند این است که 

تنهایی با خودش خلوت کند.

سیاوش کامکار از »منظره نگاه« رونمایی 
می کند

مراسم رونمایی آلبوم »منظره نگاه« اثر »سیاوش کامکار« 
که بــرای دوئــت سنتور و ویولن سل به همراهی »رسکان 
جنت« - نوازنده فرانسوی ساز ویولن سل- نوشته شده، 
هفتم اردیبهشت ماه با سنتورنوازی این نوازنده در شهر کتاب 
دانشگاه برگزار می شود. به گزارش موسیقی ما، سیاوش 
کامکار درباره این اثر گفته است: »این مجموعه اواخر بهار و 
اوایل تابستان 96 در مدت یک ماه نوشته شد و به هیچ قانون 
و چارچوبی جز این که از نوشتن و شنیدنش در ذهنم لذت 
ببرم، فکر نکردم. طبیعتاً لذت در دیدگاه شخص من، شامل 
نکات فنی فراوانی است، به شرط آن که روح و احساسم 

محصورشان نباشد« .

...ادبی
خندستان خدایی پس از سه سال منتشر شد

»خندستان خدایی« اثر میرجلال الدین کــزازی پس از 
سه سال، منتشر شد. میر جلال الدین کزازی، پژوهشگر 
ادبی و شاهنامه پژوه در گفت وگو با باشگاه خبرنگاران 
ــاره انتشار اثــر جدیدش گفت: کتابی که در  ــوان؛ درب ج
واپسین هفته سالی که گذشت از چاپ بیرون آمد، پس از 
حدود دو سه سالی که چاپ آن به درازا کشیده بود، منتشر 
شد. »خندستان خدایی یا کمدی الهی دانته« شاهکار 
ــت. ایــن کتاب در  سخنور نــامــدار ایتالیایی »دانــتــه« اس

انتشارات معین منتشر شد.

سفر برنده نوبل 2015 به نمایشگاه کتاب 
تهران

قائم مقام انتشارات نیستان، از ترجمه کتاب »زمان دست 
دوم« سوتلانا الکسیویچ برنده نوبل 2015 برای عرضه در 
نمایشگاه کتاب تهران خبر داد. مظفر شجاعی، قائم مقام 
انتشارات کتاب نیستان در گفت وگو با باشگاه خبرنگاران 
پویا اظهار کرد: انتشارات کتاب نیستان، پروژه ترجمه ادبیات 
روس را در دست انجام دارد که این پروژه امسال به صورت 
جدی ادامه پیدا می کند. از همین رو کتاب آقای گریشکاوتس 
و شش داستان و زمزمه های چرنوبیل، پیش از این منتشر شده 
است که در نمایشگاه کتاب عرضه می شود، همچنین رمان 
دیگری از »سوتلانا الکسیویچ« با عنوان »زمان دست دوم« 

برای عرضه در نمایشگاه کتاب تهران منتشر خواهد شد.

رونمایی دو اثر نفیس »سعدی« در کاخ 
نیاوران

ــه اجـــرای  ــ مـــوزه کتابخانه سلطنتی نـــیـــاوران در ادام
نمایشگاه های دوره ای این مجموعه فرهنگی تاریخی، 
همزمان با روز بزرگداشت سعدی در اول اردیبهشت، 
"بوستان سعدی" و "گلستان سعدی" دو نسخه خطی نفیس 
این موزه را برای نخستین بار رونمایی کرد. به گزارش ایسنا، 
نسخه نفیس "بوستان سعدی" اثر کاتب "محمد ابن مهدی ابن 
محمد" ملقب به علی اکبر و به خط نستعلیق و با درجه استادی 
به رشته تحریر در آمده است. این اثر در قطع وزیری در تاریخ 
1282 هجری قمری کتابت شده و تذهیب آن نیز اثر میرزا 
عبدالوهاب مذهب باشی است. نسخه "گلستان سعدی" نیز 
اثر استاد "حاجی محمد ابن محمد ابراهیم" و به خط نستعلیق 
با درجه ممتاز در سال 1219 هجری قمری در قطع نیم ربعی 
کتابت شده و تذهیب این اثر، کار محمد هادی زرکش است. 
به گزارش روابط عمومی مجموعه فرهنگی تاریخی نیاوران، 
بازدید از این دو اثر نفیس خطی تا دهم اردیبهشت از ساعت 
9تا 18 در موزه کتابخانه سلطنتی مجموعه فرهنگی تاریخی 

نیاوران امکان پذیر است.

...غلط ننویسیم
لحیم/لهیم	 

اصلِ این کلمه در عربی لِحام، به کسر اول، به معنای 
»آلیاژی که با استفاده از آن دو چیز را به یکدیگر جوش 
دهند« و نیز »عمل جوش دادن« است و در متون قدیم 

فارسی نیز با همین املا به کار رفته است:
اگر دلت بشکسته است سنگ معصیتی

دلِ شکسته به طاعت لِحام باید کرد )ناصرخسرو(  
امروزه در فارسی مُمالِ همین کلمه به صورت لحیم به 
کار می رود که طبعاً با حرف »ح« حطّی نوشته می شود. 
بعضی این کلمه را فارسی می پندارند و آن را با »ه« هوّز و 

به صورت لهیم می نویسند که البته درست نیست.

پیشبُرد/پیش برد	 
اگر به صورت اسم به کار رود، در یک کلمه و اگر به صورت 
فعل مرکب باشد، در دو کلمه نوشته می شود: »در پیشبُرد 
این کار بکوشیم« اما »او با کوشش های خود این کار را 

پیش بُرد« .

اَلَم/عَلَم	 
این دو کلمه را نباید با هم اشتباه کرد. اَلَم، به فتح اول و 
دوم )که غالباً آن را به غلط به کسر اول تلفظ می کنند(، 

به معنای »درد و رنج« یا »دردمندی و رنجوری« است:
هر یک از ما مسیح عالمی است

هر اَلَم را در کف ما مرهمی است )مولوی، مثنوی(  
اما عَلَم، به فتح اول و دوم، به چند معنی است که از آن ها 
سه معنی رایج تر است: یکی به معنای »خاص« که در 
ترکیب »اسم عَلَم« )در جمع: »اسامی اعلام« ( مرادف 

»اسم خاص« به کار می رود؛ و دیگر به معنای »درفش و 
بیرق« یا »نیزه و میله که بر سر دست بالا برند« :

خدای را مددی، ای رفیق ره، تا من
به کوی میکده دیگر عَلَم برافرازم )حافظ(  
و سوم به معنای »سرشناس، نامی، زبانزد« 

است:
به یمنِ دولتِ منصور شاهی

عَلَم شد حافظ اندر نظم اشعار )حافظ(  

خورش/خورشت	 
ــوردن، در متون قدیم فارسی  خــورش، اسم مصدر خ
به چند معنی به کار رفته است، از جمله »عمل خوردن« 
و »چیز خوردنی« و نیز »نعمت، آذوقه«، که امروزه هیچ 
کدام از آن ها رایج نیست، ولی در عوض، معنای دیگری 
از این لفظ اراده می کنند که در قدیم متداول نبوده 
اســت: »غذایی که همراه غذایی ســاده )غالباً برنج یا 
نان( به عنوان مکمّل یا برای تغییر ذائقه خورده شود« . 
برای بیان این معنی در قدیم نان خورش می گفته اند که 
امروزه دیگر مستعمل نیست: »اوّل ]علاج حرص و طمع[ 
و آن است که خرج خویش با اندک آوَرَد و به جامه درشت 
و به نان تهی قناعت کند، و نان خورش گاه گاه خورَد« 

)کیمیای سعادت، ج2، ص 163(.
امروزه واژه خورش در تداول مردم و گاهی نیز در نوشتار، 

خورشت گفته می شود و اشکالی ندارد.

...معرفی کتاب
داستان زمان ها

فرزانه پات پور- »رمــان فــردا دربــاره 
به مبارزه طلبیدن زمان است«؛ گیوم 
موسو نویسنده جوان فرانسوی کتاب 

خود را این گونه معرفی می کند.
رمـــان فـــردا خــط داســتــانــی جـــذاب و 
پرتعلیقی دارد. ایــن رمــان با درامــی 
عاشقانه شـــروع مــی شــود و زندگی 
استاد فلسفه دانشگاه کمبریج را در 
ســال 2011 به تصویر می کشد. او 
پس از خرید یک لپ تاپ دست دوم از 
طریق اینترنت با صاحب قبلی آن آشنا 
می شود و در کمال شگفتی در می یابد 
که وی در زمانی متفاوت و در سال 

2010 زندگی می کند.
از این جای داستان، بازی با زمان آغاز 
مــی شــود، زمــان هــای متفاوتی که به 
ــوازات هم پیش می روند. آن دو در  م
صدد برمی آیند تا آینده خود را تغییر 

دهند.
اما آیا می توان سرنوشت را تغییر داد؟

تلاش آن ها برای تغییر آینده، منجر به 
کشف حقایقی هولناک می شود و از 
این جا خط سیر داستان رنگ پلیسی 

به خــود می گیرد و خواننده پی در پی با معماهای 
هیجان انگیزی رو به رو می شود و بی صبرانه در پی 
یافتن جواب با شخصیت های داستان همراه می شود 
و مرز بین عشق، نفرت، فداکاری و خیانت را همگام با 
آن ها پشت سر می گذارد. پایان شگفت انگیز و البته 
خوش داستان، لبخند را بر لب خواننده شگفت زده 

خواهد نشاند.

داستان »فردا« با توجه به میل بشر به 
پیش بینی اتفاقات آینده و تغییر برخی 
حــوادث ناگوار، این سوال را مدام در 
ذهن خواننده تداعی می کند که آیا 

می توان سرنوشت را تغییر داد؟
ــوان کــنــار گــذاشــت؛  ــی ت ــم فـــردا را ن
ساعت   24 از  درکمتر  که  داستانی 
خوانده می شود و تغذیه گر ذهن و روان 
ــت، شخصیت هایی که در خاطر  اس
می مانند و قلمی روان و تاثیر گذار که 
با قدرت روایی بالا، موضوعات مهمی 

را مطرح می کند.
ــان می خوانیم:  در بخشی از ایــن رم
ــــت. در  ــورک اس ــوی ــی ــن ن ــاک »امــــا« س
مرد  دنبال  به  همچنان  سالگی   32
زنــدگــی اش اســت. ماتیو در بوستون 
زندگی می کند. وی همسرش را در 
یک سانحه هولناک از دست داده است 
و به تنهایی دختر کوچکش را بزرگ 
می کند. آن دو، به لطف اینترنت با هم 
آشنا می شوند، از آن جایی که خواهان 
مــلاقــات همدیگر در دنــیــای واقعی 
هستند در رستورانی در منهتن قرار 

ملاقات می گذارند...
رمــان »فـــردا«، گیوم موسو را به یکی از محبوب ترین 
خوانندگان فرانسه تبدیل کرد.این رمان در سال2013 
وارد بازارهای جهانی شد و تاکنون به 36 زبان ترجمه 
شده است. رمان فردا را انتشارات ترانه با ترجمه تینا 
رجبی خامسی در 430 صفحه و با قیمت 28000 

تومان روانه بازار کرده است.

...اخبار

واژه های »رمبرانت« و »فیلسوف« را در گوگل جست وجو 
کنید، اولین چیزی که روی صفحه نمایش می بینید، 
تصویر یک نقاشی است که هم اکنون بر دیوار لوور آویخته 
شده است. در این نقاشی که نامِ آن را »فیلسوف در حال 
اندیشیدن« گذاشته اند و تاریخ آن سالِ 1632 درج شده 
است، مرد کهن سالی را می بینیم با ریش بلند که داخل 
اتاقی نشسته و کتاب بزرگی روی میز کناری اش باز است.

 »فیلسوف در حال اندیشیدن« اثر رمبرانت. 1632

از زمان رسیدن این نقاشی در اواخر سده هجدهم به لوور، 
مفسران تلاش کرده اند »فیلسوفِ« این نقاشی را به هنرمند 
متفکری که آن را خلق کرده است، وصل کنند. شاعری 
فرانسوی در قرن نوزدهم ادعا کرد رمبرانت همان فیلسوف 
است. دیگری »نبوغ خاص رمبرانت« را در چهره پیرمرد 
دید و کلِ تصویر را به آرزوی هنرمند برای داشتن »خانه ای 
برای پناه دادن به افکار رازآمیزش« نسبت داد. آلدوس 
هاکسلی، نویسنده و فیلسوف میانه قرن بیستم، »موضوع 
نمادین« نقاشی را »ذهنِ انسان« دانست »نه یک کلمه بیشتر 
و نه یک کلمه کمتر.« اما رمبرانت خود نقشی در نام گذاری 
نقاشی اش نداشته است. دلایل دیگری هم برای تردید 
درباره این عنوان وجود دارد، متأسفم که اعلام کنم، یکی از 
این دلایل زنی است که در کنارِ آتش خم شده: ظاهراً به شکل 
سنتی فلاسفه در کنار زنان به تصویر کشیده نمی شده اند! 
اگرچه حضورِ او یکی از منتقدانِ آگاه را بر آن داشته تا این 
تصویر را به داستانِ نسبتاً ناشناخته کتاب مقدس درباره 
توبیت و همسرش آنا نسبت دهد، اما موضوعِ دقیقِ نقاشیِ 
رمبرانت هنوز معماست. در این میان، این اثر بیش از پیش 
با عنوان فیلسوف در حالِ اندیشیدن شناخته و در نتیجه 
فهمیده می شود. شاید ایــن موضوع، از سویی مرهون 
چاپ کننده هایی باشد که معتقد بودند نقاشی باید عنوان 
داشته باشد. از جمله موفق ترین هنرمندانِ چاپ کننده 
آثار، فردی آلمانی و ساکن پاریس به نام جین جورج ویل 
)1808-1715( بود که چاپ های فوق العاده اش در اواخر 
قرن هجده و قرن نوزده در سراسر اروپا پخش شدند. شهرتِ 
خاصِ او به دلیل بازتولید نقاشی های ژانــرِ هلندیِ قرن 
هفدهم بود؛ تصاویری از زندگی روزمره که هنوز هم جمعیت 

زیادی را به موزه های مدرن می کشانند. شاید معروف ترین 
تصویر او، چاپ اثری از جرارد تربورچ باشد که آن را نصیحت 
پدرانه1 )1765( نامید. )با توجه به دفتر یادداشتی که در 
دستِ ویل بود، می دانیم که این عنوان بیشتر متعلق به خود 
اوست تا نقاش(. این اثرِ خاص آن قدر شهره شد که نیم قرن 
بعد گوته در استفهامی انکاری می گوید: »کیست که گراورِ 

مسیِ بی نظیرِ ویل از این نقاشی را نشناسد؟«

اتاقی می بینیم: زن  را در  نفر  تربورچ سه  در تصویر 
جوانی که لباس ساتن سفیدی بر تن دارد و پشت به ما 
در تصویر ایستاده؛ مردی که نشسته و دستش را بالا 
برده طوری که به گمان ویل دارد هشداری می دهد یا 
نکته ای تربیتی می گوید؛ و زنی مسن تر که او هم نشسته 

و تماشاچی را نگاه می کند.
این نقاشی حدود سال 55-1654 کشیده شده است؛ 
ویل بیش از یک قرن بعد آن را گراور و نام گذاری کرد. 
تصویر پر است از نشانه ها و در تثبیت این مدعا، همین 
ــت کوچک کامل را  بس که گوته می توانست یک روای

از نشانه های آن دریابد.
منتقدانِ اخیر، عموماً متفق القول اند که معنای اصلیِ 
صحنه نقاشی هنوز گنگ است اما موزه ها و فهرست ها، 
عنوانِ اثر را می خواهند. آخرین باری که بررسی کردم، 
موزه ایالتی نسخه خود را مکالمه مؤدبانه نامیده است و 
پس از عنوان، در پرانتز نوشته »معروف به نصیحت پدرانه.« 

اما در برلین این تصویر هنوز با همان عنوان انتخابیِ ویل 
به نمایش در می آید.

تا قرنِ نوزدهم، گویا اغلب تماشاگران این طور فرض 
می کردند که تمام نقاشی ها عنوان دارند و هنرمندان 
آن عناوین را انتخاب کرده اند. اما از آن زمان تا کنون، 
بسیاری از نقاشی ها نــام گــذاری خــود را به دیگران 
واگذار کرده اند. برای نمونه، هنوز نمی دانیم که هیچ 
یک از آثار پل سزان به دستِ خود هنرمند نام گذاری 

شده اند یا خیر.

 »پاسیفائه« اثر جکسون پولاک. 1943
خوانش بر مبنای عنوان، این نامی است که من برایِ این 
فرایند انتخاب می کنم، روند نگاه کردن به آن به گونه ای 
که عنوان از شما می خواهد؛ البته این روند تنها منحصر 
به نقاشی هایی که انسان ها در آن به نمایش درآمده اند، 
ــاره یک  نیست. یکی از ماجراهای مــورد علاقه ام درب
نقاشی امپرسیونیستی از جکسون پولاک است که الان 
در موزه هنر متروپولیتن نیویورک نگهداری می شود. 
عنوانِ این نقاشی پاسیفائه )1943( است. رنک اوهارا، 
شاعر و منتقد هنری، این تصویر را با »طبیعت شهوانیِ 
وطــیِ بهایم« مربوط دانست و »حالتِ بی احساس و 
نگاهِ خیره و نگرانِ پاسیفائه« را در آن دید. حالا وقتی 
می فهمیم که اصلًا عنوان اثر پولاک »پاسیفائه« نبوده، 
پیشنهاد  صرفاً  عنوان  ایــن  می کنیم؛  برداشتی  چه 
بعد از موعد یکی از متصدیان موزه هنر مدرن بوده و 
زمانی آن را مطرح می کند که پگی گوگنهایم، حامی 
مالی هنرمند، به انتخاب عنوان »موبی دیک« برای اثر 
اعتراض می کند. گفته می شود پولاک در واکنش به 
این عنوان گفته است »پاسیفائه دیگه کدوم خریه؟« و 
بسیاری از تماشاچیان هم هنوز مانند او در حیرت اند. 
با این همه، پولاک این عنوان را پذیرفت و بیش از پنجاه 
سال، اثر او با همین عنوانِ پاسیفائه شناخته می شد. 
اصلًا چه دلیلی وجود دارد که یکی از ما که به اساطیر 
کهن هم خیلی علاقه مند است، به این نقاشی نگاه کند 

و یاد پاسیفائه بیفتد؟

نویسنده :

گیوم موسو
مترجم:

تینا رجبی
ناشر:

انتشارات ترانه
تعداد صفحه:

430
قیمت :

28.000 تومان

فردا

اجرای زنده کیوان ساکت در چند شهرستان

 آهنگ ساز و نوازنده ایرانی با اشاره به 
چهره ها

آهنگ ساز
تازه ترین فعالیت های خود در عرصه 
موسیقی، از برگزاری کنسرت در 
چند شهر سخن گفت. کیوان ساکت آهنگ ساز و 

نوازنده در گفت وگو با مهر، با اشاره به تازه ترین کارهای 
خود بیان کرد: هفته آینده ابتدا در شهر همدان و سپس در 

شهر ملایر، کنسرت هایی را برگزار می کنم و هفدهم اردیبهشت نیز کنسرتی 
در دانشگاه کاشان دارم البته تقویم فعالیت های ما برای اجرای زنده در 
شهرستان ها زیاد است اما با توجه به این که تا صدور مجوز و انجام مراحل اداری 
نمی توان به صورت دقیق چیزی گفت، ترجیح می دهم برنامه های آینده را در 

فرصت دیگری اطلاع رسانی کنم.

 موسیقی تیتراژ سریال »ایراندخت«
 با صدای سالار عقیلی منتشر شد

ــی تـــیـــتـــراژ ســریــال  ــق ــی ــوس  م
چهره ها

خواننده سنتی
ــرانــدخــت« بــه آهنگ سازی  »ای
کامبیز روشن روان و خوانندگی 

سالار عقیلی در دسترس علاقه مندان قرار گرفت. به 
گــزارش مهر، موسیقی تیتراژ سریال »ایراندخت« که 

پخش آن از روز جمعه 31 فروردین به کارگردانی محمدرضا ورزی از شبکه یک 
سیما آغاز شده است، به خوانندگی سالار عقیلی منتشر شد. در این قطعه رویا 
میرفخرایی ترانه سرا، کامبیز روشن روان آهنگ ساز، کاوه عابدین و قاسم 
عابدین به عنوان صدابردار حضور دارند. سریال ایراندخت روایتی عاشقانه از 
دوران معاصر تاریخ کشورمان به کارگردانی محمدرضا ورزی اســت .

هشدار درباره سونامی انتشار کتاب های شعر

 محمدکاظم کاظمی، شاعر و پژوهشگر 
چهره ها

شاعر
در گفت و گو با مهر اظهار کرد: انتشار 
کتاب آسان تر شده است. در سال های 
پیش به این سهولت و سرعت نبود. ولی باید پذیرفت که 

ما واقعاً با یک سونامی انتشار کتاب شعر روبه روییم و 
بسیاری از این کتاب ها خوانده یا خریده نمی شود چون 

عرضه ای صورت می گیرد بدون این که تقاضایی باشد. به همین دلیل من به 
دوستان جوانی که برای انتشار کتاب از من مشورت می خواهند، می گویم که به 
نظرم وقتی کتاب شعر منتشر کنید که به عنوان شاعر شناخته شده اید و در جامعه 
تقاضایی برای خریدن کتابتان وجود دارد. یعنی مثلًا شخص به کتاب فروشی 

می رود به این نیت که ببیند شما کتاب منتشر کرده اید یا نه.

سرگذشت
نقاشی ها

 نام نقاشی های مشهور
چگونه انتخاب می شود؟

گروه ادب و هنر- شاید برای تان جالب باشــد بدانید نام نقاشی های مشهوری که می بینیم بر چه اساسی 
انتخاب شده است و چه کســانی این نام ها را برای این آثار برگزیده اند. جالب است که بعد از خواندن این 
مطلب، متوجه می شــوید عنوانی که می خوانید بیش از آن که درباره نقاشــی، اطلاعاتی در اختیار شــما 
قرار دهد، درباره بازخورد تاریخی اثر به شــما اطلاعات می دهد. در خیلی از موارد روحِ نقاشان هم از نام 
انتخابی بر نقاشی شان خبر نداشته و فقط مجموعه داران و گراورسازان، روی نقاشی های بی عنوانِ نقاشانِ 
مشهور، اسم گذاشته اند تا بتوانند آن ها را فهرست کنند یا از آن ها حرف بزنند. ولی این اسم ها سرنوشتِ 
آن نقاشی ها را تغییر داده است. در ادامه سعی کرده ایم با استفاده از مقاله »روت برنارد یِزِل« استاد زبان 
انگلیسی و مدیر کتابخانه لوئیس والپول در دانشگاه ییل که در دیلی بیست منتشر شده است، اطلاعاتی 

را درباره چگونگی انتخاب این نام ها برای نقاشی ها در اختیار شما قرار دهیم که در ادامه می خوانید.

شجریان و پورناظری ها به داستان های 
هویت ساز ملی می پردازند

»نصیحت پدرانه« اثر جرارد تر بورچ.1654

نخستین سالگرد درگذشت »فیروز زنوزی جلالی« برگزار می شود

نخستین سالگرد درگذشت زنده یاد »فیروز زنوزی جلالی« 
نویسنده برجسته کشور روز جمعه 7اردیبهشت برگزار 
می شود. طبق هماهنگی صورت گرفته، روز جمعه هفتم 
اردیبهشت ماه مراسمی بر سر مزار آن مرحوم با حضور 
خانواده اش برگزار خواهد شد. این نویسنده روز سه شنبه 
پنجم اردیبهشت ماه 96 در پی ابتلا به سرطان ریه در سن 
67 سالگی درگذشت. فیروز زنوزی جلالی متولد 1329 

در خرم آباد، آثار متعددی در حوزه ادبیات داستانی در 
کارنامه خود دارد. او همچنین داوری جوایزی چون جلال 
آل احمد و پروین اعتصامی را بر عهده داشت. نویسنده 
رمان »مخلوق« از زمستان سال 94 با سرطان ریه دست به 
گریبان و بارها دوره شیمی درمانی و رادیوتراپی را پشت سر 
گذاشته بود. او در خلال بیماری، رمان »برج 110« خود را 

در نمایشگاه کتاب رونمایی کرد.

»کیتارو« رکورد گران ترین کنسرت ایران را زد

به گزارش موسیقی فارس، کیتارو موسیقی دان مطرح 
ژاپنی، برای دومین بار در ایران حضور پیدا کرده و قرار 
است طی سه شب در تالار بزرگ کشور روی صحنه 
ــرا، قیمت های  ــرود؛ امــا اتفاق جالب توجه ایــن اج ب
عجیب و گزاف آن است. به گزارش فارس، بلیت های 
این کنسرت از کف 150 هزار تومان تا سقف 400 
هزار تومان قیمت گذاری شده است. در کنسرت قبلی 

93 طی چهار شب  این هنرمند که در مهرماه سال 
برگزار شده بود، بلیت ها از 80 تا 195 هزار تومان 
بلیت های  بود. قیمت گذاری  شــده  قیمت گذاری 
کنسرت در ایــران از ضابطه خاصی تبعیت نمی کند 
و تهیه کنندگان کنسرت ها، به تشخیص خودشان و 
بدون هیچ ضابطه قانونی، قیمت بلیت کنسرت ها را 

بالا و پایین می کنند.


